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กลุมปราสาทตาเหมือนธม สรางขึ้นเน่ืองในศาสนาฮินดู ปจจุบันติดเขตแดนไทย-กัมพูชา เปน
ปราสาท ต้ังอยูบนแนวเทือกเขาพนมดงรัก สรางดวยหินทราย  คติแหงการสรางปราสาทดานศรัทธาใน
ศาสนาฮินดูลัทธิไศวนิกาย จากประวัติศาสตรหลังยุคโบราณและประเพณีวัฒนธรรมของชุมชนได
เปลี่ยนแปลงไปตามความเจริญของโลกที่เขามาถึงบานเรือนประชาชนทั่วทุกแหง ตามความเช่ือศรัทธา
อันเปนขนบธรรมเนียมเกาแกของวัฒนธรรมเขมรชาวพ้ืนเมืองเขมรในแถบจังหวัดสุรินทร บุรีรัมย ศรีสะ
เกษ ในพ้ืนที่จังหวัดสุรินทรน้ันมีกลุมชาติพันธุด้ังเดิมอยูดวยกัน ๓ กลุม  ไดแก กลุมชาติพันธุเขมร กลุม
ชาติพันธุลาว กุย กลุมชาติพันธุเขมรที่มีวัฒนธรรมภาษาซึ่งสื่อสารกันดวยภาษาเขมร ดังที่ทราบแลวน้ัน 

การศึกษาพบวา ๑) สถานที่แหงน้ียังคงเปนแหลงโบราณสถานที่ยังคงความศักด์ิสิทธ์ิ บน
พ้ืนฐานความเช่ือเดิมต้ังแตสมัยพระนครจนมาถึงขณะปจจุบัน ๒) สงผลใหเกิดความรักความสัมพันธอัน
ดีระหวางสองประเทศ ทุกๆปยังมีชาวกัมพูชาขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธีตางๆ ตามความเช่ือ
ของชุมชน ๓) ที่มีอิทธิพลตอวิถีชีวิตรอบดานของชนชาติพันธเขมรทั้งกัมพูชาและไทย  

ทั้งน้ีกลุมปราสาทตาเมือน นอกจากเปนอโรคยสถานแลว ยังเปนเสนทางแหงความสัมพันธแหง
ชนชาติไทยและกัมพูชาในอดีต และยังสรางความปรารถนาดีตอกันทามกลางความขัดแยงในเชิง
ภูมิศาสตร แตดานความเช่ือทางวัฒนธรรมน้ันก็ยังถือปฏิบัติเหมือนเดิม และมีการรักษาวัฒนธรรม มา
อยางตอเน่ืองจนถึงปจจุบัน  

คำสำคัญ :   ปราสาทตาเมือน  เสนทางความสัมพันธ  ชาติพันธุเขมร ไทย กัมพูชา 
 

Abstract 
 

 The castle is like a temple. Created in Hinduism. The Thai-Cambodian border is located 
on the Phanom Dong Rak. Sandstone The motto of building a castle in the faith of Hinduism. 
Historically, the ancient and cultural traditions of the community have changed as the prosperity of 
the world comes to the homes of the people everywhere. According to ancient beliefs of Khmer 
culture, the Khmer natives in Surin, Buri ram, Sisaket, Surin, there are three ethnic groups. Khmer 
ethnic groups Lao Khue ethnic group Khmer ethnic group with a culture of Khmer language. As to 
know. 
 The study found that: 1) This place is still a sacred site that remains sacred. Based on 
the original belief from the time of PhraNakhon until the present time. 2) The result is a love affair 
between the two countries. Every year, Cambodians come to offer sacrifices and ceremonies. 
According to the belief of the community. 3) Influence the lifestyle of the Khmer Rouge, both 
Cambodia and Thailand. The Ta Muen Castle. It is a disease. It is a route of relations between Thai 
and Cambodian people in the past. It also creates a strong desire among geographic conflicts. But 
the cultural belief is still the same. And keeping the culture. Continuing to the present. 
 Key words: Ta Muen Castle ,  Relationship path,  Cambodian ethnic Thai Cambodia 
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๒ 

 

๑ ความนำ 
โบราณสถานกลุมปราสาทตาเมือน มีความสัมพันธทางความเช่ือระหวางวัฒนธรรมอันนาสนใจ

ของชนชาติพันธเขมร ทั้งประเทศไทย และกัมพูชา ซึ่งมีการกลาวขานถึงตำนานและเรื่องราวอัน
นาสนใจใหอนุชนรุนหลังไดสืบทอดและถือเปนแบบแนวทางในการปฏิบัติ โดยครั้งน้ีมาศึกษากลุม
ปราสาทตาเมือน ซึ่งต้ังอยูที่บานหนองคันนาสามัคคี ตำบลตาเมียง อำเภอพนมดงรัก จังหวัดสุรินทร ใน
เขตชายแดนไทยกัมพูชา เปนแหลงที่อดีตเคยเปนเสนทางสูเมืองพระนครของขอม มีเพียงแนวทิศเขาดง
เร็ก เปนพรหมแดนธรรมชาติ คนโบราณมีการใชเสนทางผาชองเขาที่มีอยูตลอดแนว แตสำหรับที่ชองตา
เมือน หรือตาเมียงน้ีมี ลักษณะพิเศษคือ มีปราสาทหินสามหลังอยูใกลๆกัน เรียงลำดับจากขนาดใหญไป
ขนาดเล็ก เรียกวากลุมปราสาทตาเมือน โดยปราสาทแตละหลังมีขนาดและประโยชนที่ใชสอยแตกตาง
กันไป ทำใหเกิดความสนใจวา กลุมปราสาทตาเมือน เปนทั้ง อโรคยสถาน โรงพยาบาล รักษาคนปวย 
ทั้งเปนเสนทางแหงอริยมรรคของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ สรางความสัมพันธแหงชนชาติไทยและกัมพูชา 
ในอดีต 1

๒ บริเวณที่ต้ังของโบราณสถานกลุมน้ี อยูในแนวเสนทางโบราณที่เช่ือมตอระหวางชุมชนใน
ประเทศกัมพูชา กบพ้ืนที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทย โดยผานชองตาเมือน ซึ่งเปนชองเขาหน่ึง
ของเทือกเขาพนมดงรัก การที่เปนพ้ืนที่สำคัญในอดีต จึงมีการสรางเทวสถานที่เปนศูนยกลางทางความ
เช่ือของชุมชนขึ้นในราวพุทธศตวรรษที่ ๑๖ ตอมาราวพุทธศตวรรษที่ ๑๘ จึงมีการสรางสถานพยาบาล
และที่พักคนเดินทางขึ้นในเสนทางน้ี 2

๓   สวนปจจุบันมีความสัมพันธกันอยางไร ความสัมพันธแหงชน
ชาติไทยและกัมพูชาอยางไร จึงไดศึกษาสภาพปจจุบันโดยเช่ือมโยงเรื่องราวในอดีต เพ่ือที่จะคนควาหา
คำตอบและแสวงหาดานแนวคิดและความรูอันจะเกิดขึ้นในการศึกษาสนใจในครั้งน้ี  
 
๒. กลุมปราสาทตาเมือน  
 ปราสาทตาเมือน เปนศาสนสถานประจำที่พักคนเดินทาง สรางขึ้นในรัชกาลของพระเจาชัยวร
มันที่ ๗ (พ.ศ. ๑๗๒๔-๑๗๖๑)แหงอาณาจักรเขมรโบราณ ตามขอความจารึกปราสาทพระขรรค 
ประเทศกัมพูชา ที่กลาวไววา พระองคโปรดใหสรางที่พักคนเดินทาง ๑๒๑ แหง จากเมืองพระนครหลวง
ไปยังเมืองตางๆ เสนทางที่มายังเมืองพิมายมีที่พักคนเดินทางจำนวน ๑๗ แหงดวยกัน และปราสาท
ตาเมือนเปนศาสนสถานประจำที่พักคนเดือนทางหลังหน่ึงในเสนทางดังกลาว3

๔ กลุมปราสาทตาเมือนใน
พ้ืนที่มีหลักฐานทางโบราณคดีแบงเปนสองแหงคือ ปราสาทตามเมือนธม และปราสาทตาเมือนโตดโดย
ในพ้ืนที่ในการต้ังน้ันไมหางกันโดยกำหนดดังน้ี คือ ปราสาทที่ ๑ ปราสาทตาเมือนธม ( คำวา ตาเมือน
ธม เปนภาษาเขมรแปลวา ตาไกใหญ ) ปราสาทหินทรายโบราณขนาดใหญที่สุด ปราสาทที่ ๒  ปราสาท
ตาเมือนโตด กลุมปราสาทตาเมือน ปราสาททั้งสามต้ังอยูใกลเคียงกันบนแนวภูเขาบรรทัด ในตำบลตา
เมียง อำเภอพนมดงรัก จังหวัดสุรินทร ติดชายแดนกัมพูชาหางเพียง ๑๐๐ เมตรเทาน้ัน โดยตัวปราสาท
ตาเมือนธม สรางครอมโขดหินธรรมชาติที่ศักด์ิสิทธ์ิในรูปของสวายัมภูลึงค หรือลึงคที่เกิดขึ้นเองตาม
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๓ 

 

ธรรมชาติ และน่ีเองที่เปนเครื่องหมายที่แสดงวา ปราสาทหลังน้ีเปนศาสนาสถานในศาสนาพราหมณ 
ลัทธิไศวนิกาย เปนที่สำหรับประกอบพิธีกรรม แตภายหลังไดถูกใชเปนพุทธสถาน นักโบราณคดีกำหนด
อายุอยูในชวงพุทธศตวรรษที่ ๑๖-๑๗ ตรงกับศิลปะขอมแบบบาปวน 4

๕ 
ปราสาทตาเมือนธม เปนปราสาทขนาดใหญที่สุดใน กลุมต้ังอยูบนแนวภูเขาบรรทัด ซึ่งเปนแนว

บรมแดนระหวางประเทศไทย และประเทศกัมพูชา 5

๖  ตัวปราสาทอยูบนเนินเขาสรางครอมโขดหิน
ธรรมชาติที่ศักด์ิสิทธ์ิในรูปของสยัมภูศิวลึงค และเปนที่สำหรับประกอบพิธีกรรม อยูใกลดินแดนเขมร
มากที่สุด ปราสาทแหงน้ีหันหนาไปทางทิศใต ผิดแผกจากแหงอ่ืนซึ่งมักจะหันหนาไปทางทิศตะวันออก 
คงจะรับกับเสนทางที่มาจากเขมรต่ำผานมาทางชองทางตาเมือนน้ี ปราสาทตาเมือนธมนอกจากน้ียังมี
อาคารอ่ืนคือปรางคกอดวยหินทรายสองหลัง อยูทางดานทิศตะวันออกเฉียงเหนือ และตะวันตกเฉียง
เหนือของปราสาทประธาน บรรณาลัยศิลาแลงสองหลัง และนอกระเบียงคด ซูมประตู (โคปุระ) ดานทิศ
ใต บันไดทางลง ทิศเหนือมีสระน้ำขนาดเล็กสองสระ กรมศิลปากร ไดขึ้นทะเบียนโบราณสถานทั้ง ๓ กุ
ลมตาเมือน โดยประประกาศในราชกิจจานุเบกษา เลม ๕๒ ตอนที่ ๗๕ ลงวันที่ ๘ มีนาคม พ.ศ.๒๔๗๘6

๗  
เน่ืองจากปราสาทแหงน้ีอยูใกลเขตชายแดน การเที่ยวชมจึงควรอยูเฉพาะภายในเขตปราสาทเทาน้ัน ไม
ควรเดินออกไปไกลจากแนวตนไมรอบปราสาทเพราะพ้ืนที่น้ียังไมปลอดภัยนัก โบราณสถานแหงน้ีไดรับ
ความสนับสนุนชวยเหลือจากหนวยงานทหารที่ไดรับความรวมมือในการดูแลโบราณสถานตางๆ และให
ความปลอดภัยแตผูมาเย่ียมเยียนเที่ยวชม โดยเปดบริการใหเขาชมในทุกวัน  

ตัวปราสาทตาเมือนธมจะหันหนาไปทางทิศใต ตางจากปราสาทอ่ืนๆ ที่มักหันหนาไปทางทิศ
ตะวันออก และทิศเหนือ เชน ปราสาทพระวิหาร ซึ่งหางจากดานหนาของปราสาทน้ีออกไปในเขต
กัมพูชาจะมีสระน้ำ มีถนนตัดผานมาจากเมืองพระนครของเมืองเสียมราษฎร โดยถนนเสนน้ีไดมีการ
กลาวถึงในจารึกปราสาทพระขรรค ในเมืองพระนครวา ไดถูกตัดขึ้นในสมัยของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ 
(พ.ศ.๑๗๒๔-๑๗๖๓) เพ่ือเช่ือมระหวางเมืองพระนครกับเมืองพิมาย ตัดผานมาถึงสระน้ำของปราสาท
หลังน้ี ก็นาจะเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวามีความสำคัญพอสมควร  

อีกนัยหน่ึง ปราสาทตาเมือนธม อยูหางจากพ้ืนที่ปราสาทพระวิหาร ที่สรางในพุทธศตวรรษ
ที่ ๑๕ ไปทางตะวันตก ประมาณ ๑๕๐ กิโลเมตร แมจะไมโดงดังเทาปราสาทนครวัด หรือปราสาทพระ
วิหาร แตก็เปนสวนหน่ึงของสถาปตยกรรมอันนามหัศจรรยของอาณาจักรขอมโบราณ ปราสาทตาเมือน
ธม ถูกสรางเปนพระตำหนักพักผอนของกษัตริยขอม ในยุคโบราณต้ังอยูริมถนน โบราณที่เช่ือมระหวาง
เมืองที่ต้ังปราสาทนครวัดกับดินแดนที่เปนภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทยในปจจุบัน โดยฝายไทยอาง
วาปราสาทตาเมือนธมต้ังอยูในพ้ืนที่ทับซอน สิ่งสำคัญ กลุมปราสาทตาเมือนธม ในอดีตสถานที่แหงน้ี
เปนสิ่งกอสรางที่ เช่ือวาเปน ที่พักคนเดินทาง หรือที่เรียกกันวา "ธรรมศาลา-บานมีไฟ" แหงหน่ึง
ใน ๑๒๑ แหง ที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ มหาราชองคสุดทายแหงเมืองพระนคร โปรดฯ ใหสรางขึ้นจาก
เมืองยโสธรปุระ เมืองหลวงของอาณาจักรขอมโบราณไปยังเมืองพิมาย จึงถือวาเปนปราสาทหินที่

 
๕ ปราสาทตาเมือนธมมนตคำสาปในจารึก “ปราสาทตาเมือนธม” PRASAT TA MUEAN THOM มนตคำสาป

ในจารึก http://review.tourismthailand.org/prasattamueanthom/ สืบคนขอมูลเม่ือวันท่ี ๒๒ กันยายน ๒๕๖๐ 
๖ กรมศิลปากร เที่ยวทองสงวัฒนธรรม : ตามรอยขอมถึงริมโขง , (กรุงเทพมหานคร : สำนักพิมพ รุงศิลป

การพิมพ (๑๙๗๗ )๒๕๕๗ ) หนา ๑๒๕ 
๗ อางแลวเรื่องเดียวกัน หนา ๑๒๕ 



 
๔ 

 

เช่ือมโยงเสนทางอารยธรรมขอมโบราณ ระหวางปราสาทนครวัด-นครธม ประเทศกัมพูชา กับปราสาท
หินพนมรุง จังหวัดบุรีรัมย และ ปราสาทหินพิมาย จังหวัดนครราชสีมา  

นอกจากน้ี ปราสาทตาเมือนโตด ในกลุมปราสาทตาเมือน ยังเปนอโรคยศาลา (โรงพยาบาลใน
สมัยน้ัน) หลังสุดทายในเขตประเทศไทย ที่มีสภาพสมบูรณที่สุด ซึ่งเปน ๑ ใน ๑๐๒ แหง ที่พระเจา
ชัยวรมันที่ ๗7

๘ โปรดใหสรางเพ่ือชวยเหลืออาณาประชาราษฎร ดังขอความในจารึกของพระองคที่พบใน
ประเทศ ไทยหลักหน่ึงระบุวา ทุกขของประชาราษฎรคือทุกขในพระองค ทั้งน้ีกรมศิลปากรสำรวจพบ 
และขึ้นบัญชีปราสาทตาเมือนธม ต้ังอยูในเขตไทยเปนโบราณสถานของไทยต้ังแตป ๒๔๗๘ หรือ
เมื่อ ๗๓ ปที่แลว ที่ผานมากรมศิลปากรไดบูรณะโดยทางการกัมพูชารับรูมาตลอด 8

๙ ปราสาทตาเมือน
โตด อยูหางจากปราสาทตาเมือนธม ประมาณ ๗๕๐ เมตร กอดวยศิลาแลง มีกำแพงลอมรอบและมสีระ
น้ำขนาดเล็กอยูทางทิศเหนือหน่ึงสระ โดยเช่ือวาปราสาทแหงน้ีเปนอโรคยาศาล รักษาพยาบาลของ
ชุมชนหรือตามรายทางที่เปนเสนทางคมนาคม สมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปนปราสาทที่เล็กที่สุด กอ
ดวยศิลาแลง มีลักษณะเปนหองยาว เช่ือวาเปนธรรมศาลา คือที่พักสำหรับคนเดินทาง  

กลุมปราสาทตาเมือนน้ีนับไดวาเปนกลุมปราสาทที่มีความสมบูรณในดานของการอำนวย
ประโยชน แกผูคนที่ใชเสนทางผานชองเขา ซึ่งไมปรากฏในถิ่นอ่ืน การที่มีกลุมปราสาทตาเมือนต้ังอยูใน
บริเวณน้ีเปนประจักษพยานที่แสดงใหเห็นวา ในอดีตเสนทางชองเขาตาเมือน น้ีเปนมีชุมชนหรือเปน
เสนทางผานชองเขาสำคัญของภูมิภาคแหงน้ีระหวางไทยและกัมพูชาในอดีต 
 
๓. พระเจาชัยวรมันที่ ๗  
 ตามประวัติ พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปนกษัตริยของอาณาจักรเขมรที่ย่ิงใหญ (พ.ศ. ๑๗๒๔ - 
พ.ศ. ๑๗๖๒) ในบริเวณที่เปนประเทศกัมพูชาในปจจุบัน เปนพระโอรสของพระเจาธรนินทรวรมันที่ ๒ 
(ครองราชย พ.ศ. ๑๖๙๓ - พ.ศ. ๑๗๐๓) และพระนางศรี ชยราชจุฑามณี พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรง
เปนที่รูจักในฐานะผูสถาปนานครธม นครหลวงแหงสุดทายของอาณาจักรเขมร ในประเทศกัมพูชายังมี
สระน้ำแหงหน่ึงที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงใชเปนประจำอีกดวย พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปนพระราช
โอรสของพระเจาธรณินทรวรมันที่ ๒ ประสูติเมื่อประมาณ พ.ศ. ๑๖๖๓ หรือ พ.ศ. ๑๖๖๘ พระนามเดิม
คือเจาชายวรมัน ทรงเสกสมรสต้ังแตทรงพระเยาวกับเจาหญิงชัยราชเทวี สตรีที่มีบทบาทและอิทธิพล
สำคัญที่สุดเหนือพระองค รวมทั้งโนมนำใหพระองคหันมานับถือศาสนาพุทธนิกายมหายาน9

๑๐ ราว พ.ศ. 
๑๗๒๐ – ๑๗๒๑ พระเจาชัยอินทรวรมันแหงอาณาจักรจามปา ทรงนำทัพจามบุกเขาโจมตียโศธรปุระ 
กองทัพเรือจามบุกเขาถึงโตนเลสาบ เผาเมือง และปลนสะดมสมบัติกลับไปเปนจำนวนมาก รวมทั้งจับ
พระเจาตรีภูวนาทิตวรมันประหารชีวิต เช่ือกันวา การรุกรานเมืองยโศธปุระครั้งน้ัน เจาชายวรมันไดวาง
เฉยยอมใหเมืองแตก จากน้ันพระองคจึงกูแผนดินขึ้นมาใหม โดยนำทัพสูกับพวกจามนานถึง ๔ ป จน

 
๘ เอกสารประชาสัมพันธ พิพิธภัณฑสถานแหงชาติ สุรินทร ของกรมศิลปากร , โบราณสถาน กลุมปราสาทตา

เมือน ,  จัดพิมพโดย สำนักศิลปากรท่ี ๑๒ นครราชสีมา กรมศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม. 
๙ ปราสาทตาเมือน จังหวัดสุรินทร เขียนโดย Veeratum Thadthong นำลงในเวฟ ออนไลน 

http://veeratumsourwanee.blogspot.com/๒๐๑๓/๐๒/blog-post_๖๕๑๒.html โดยมีการเผยแผรเอกสาร 
ผานโพสตเม่ือ ๑๖th February ๒๐๑๓ โดย Veeratum Thadthong 

๑๐ เดวิด เชนเลอร, (พรรณงาม เหลาธรรมสารและคณะ แปล), ประวัติศาสตรกัมพูชา, (พิมพคร้ังท่ี ๑
กรุงเทพฯ, โรงพิมพมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ) ๒๕๔๐ หนาท่ี ๒๕๓ 

https://plus.google.com/113690750207172202397
https://plus.google.com/113690750207172202397


 
๕ 

 

สามารถพิชิตกองเรือจามผูเช่ียวชาญการเดินเรือไดอยางราบคาบ ในยุทธการทางเรือที่โตนเลสาบ พ.ศ. 
๑๗๒๔ ยโศธปุระกลับสูความสงบ พระองคทรงปราบดาภิเษกขึ้นเปนกษัตริย ทรงพระนามวา พระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ พรอมกับบูรณปฏิสังขรณราชธานีขึ้นมาใหม รูจักกันในช่ือ “เมืองพระนครหลวง” หรือ 
“นครธม” หรือ “นครใหญ”๑๑ และยายศูนยกลางของราชธานีจากปราสาทปาปวนในลัทธิไศวนิกาย 
มายังปราสาทบายนที่สรางขึ้นใหม ใหเปนศาสนสถานในลัทธิมหายานแทน จากน้ันมา ศูนยกลางแหง
อาณาจักรเขมรโบราณก็คือ ปราสาทบายน หรือนครธม11

๑๒ 
 พระองคทรงสถาปนาคติ “พระพุทธเจาที่ยังมีชีวิต” หรือ พระโพธิสัตวอวโลกิเตศวรขึ้นมา ซึ่ง
หมายถึงตัวพระองคเอง คือพระโพธิสัตวที่เกิดมาเพ่ือปดเปาทุกขภัยใหแกราษฎร ภาพสลักรูปใบหนาที่
ปรากฏตามปรางคในหลายปราสาทที่ทรงสรางขึ้น เช่ือวาคือใบหนาของพระองคในภาคพระโพธิสัตวอว
โลกิเตศวรน่ันเอง หลังจากสถาปนาศูนยกลางอาณาจักรแลว พระเจาชัยวรมันที่ ๗ จึงทรงแกแคนศัตรู
เกาคืออาณาจักรจามปา ใน พ.ศ. ๑๗๓๓ กองทัพของพระองคก็สามารถยึดเมืองวิชัยยะ เมืองหลวงของ
จามปาได นอกเหนือจากการสงครามแลว พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ไดสรางพุทธสถานไวมากมาย เชน 
ปราสาทบันทายคดี ปราสาทตาพรม ที่สรางถวายพระมารดา ปราสาทพระขรรค สรางถวายพระบิดา 
ปราสาทตาโสม ปราสาทนาคพัน ปราสาทบันทายฉมาร ในเขตประเทศไทยปจจุบัน พระเจาชัยวรมันที่ 
๗ เปนผูบูรณะปราสาทหินพิมายซึ่งสันนิษฐานเปนเมืองเกิดของพระมารดา และปราสาทเขาพนมรุง ให
เปนศาสนสถานในพุทธศาสนาลัทธิมหายาน และยังมีอาณาจักรละโว เมืองศรีเทพ อีกดวย นอกจากน้ี 
พระองคยังโปรดใหสราง “บานมีไฟ” หรือที่ พักคนเดินทาง ซึ่งกอดวยศิลา และจุดไฟไวตลอด 
ศาสตราจารย หลุยส ฟโนต ผูอำนวยการคนแรกของสำนักฝรั่งเศสแหงปลายบูรพาทิศ เรียกอาคารแบบ
น้ีวา “ธรรมศาลา” 
 จารึกที่ปราสาทพระขรรค กลาวถึงที่พักคนเดินทางวามีจำนวน ๑๒๑ แหง อยูตามทางเดินทั่ว
ราชอาณาจักร และตามทางเดินไปเมืองตางๆ ในจำนวนน้ัน มี ๑๗ แหงอยูระหวางการเดินจากเมือง
พระนครไปยังเมืองพิมาย ซึ่งศาสตรจารย ม.จ. สุภัทรดิศ ดิศกุล พบวาที่พักคนเดินทางเทาที่คนพบแลว
มี ๗ แหง แตละแหงหางกันประมาณ ๑๒ – ๑๕ กิโลเมตร .. จารึกปราสาทพระขรรคระบุอีกวา มีการ
สรางโรงพยาบาล หรือที่จารึกเรียกวา “อโรคยาศาลา” จำนวน ๑๐๒ แหง กระจายอยูทั่วราชอาณาจักร 
ซึ่งมีสวนหน่ึงอยูในเขตประเทศไทย พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เสด็จสวรรคตประมาณป พ.ศ. ๑๗๕๘ หรือ 
พ.ศ. ๑๗๖๒ เช่ือกันวามีพระชนมพรรษายืนยาวถึง ๙๔ ป ดวยฉลองพระนามหลังสวรรคตวา “มหา
บรมสุคตะ” หมายความวา พระพุทธเจาผูย่ิงใหญ12๑๓ 
 
๔. ธรรมศาลา-บานมีไฟ  
 คำวา ธรรมศาลา หรือ บานมีไฟ เปนสิ่งกอสรางที่กลาวถึงในจารึกปราสาทพระขรรค ประเทศ
กัมพูชา เช่ือกันวาเปนจุดที่พักคนเดินทาง ปจจุบันเหลือรองรอยเพียงอาคารที่มีลักษณะเปนอาคารเด่ียว 

 
๑๑ Michel Petrotchenko, Angkor temples the guidebook third edition, printed and bound in 

Thailand by armrin printing publishing Pcl. 2014 ,P.๒๐๘ 
๑๒ อางแลว เรื่องเดียวกัน หนา ๒๕๔ 
๑๓ [ออนไลท ] ท่ีมา https://th.wikipedia.org/wiki/%E๐%B๘%๙E%E๐%B๘%A๓%E๐% สืบคนขอมูล

เม่ือวันท่ี ๒๒ เดือน กุมภาพันธ ๒๕๖๑ เวลา ๑๔.๐๐ น. 



 
๖ 

 

หันหนาไปทางทิศตะวันออก สรางดวยศิลาแลงหรือหินทราย สวนหนาเปนหองรูปสี่เหลี่ยมผืนผามี
หนาตางดานเดียวทางดานทิศใต สวนในเปนหองมีหลังคาเปนช้ันตามลักษณะของปราสาทเขมรตาม
จารึกปราสาทพระขรรคระบุวา พระเจาชัยวรมันที่ ๗ (ราว พ.ศ.๑๗๒๔-๑๗๖๓) โปรดใหสราง “วห
นิคฤหะ” หรือที่เรียกวา บานมีไฟ หรือ บานพรอมไฟ หรือที่พักคนเดินทาง (rest stop, travel lodge) 
จำนวน ๑๒๑ แหง ควบคูกับสถานพยาบาลหรือ อโรคยศาล จากเมืองพระนครไปตามเสนทางตางๆ 
หลายแหง เสนทางหน่ึงคือจากเมืองพระนครไปยังวิมายปุระ ซึ่งมีศาสนสถานขนาดใหญ (ปราสาทพิ
มาย) ต้ังอยูที่ปลายทาง ตามเสนทางดังกลาวมีที่พักคนเดินทาง หรือบานพรอมไฟ จำนวน ๑๗ แหง 
สรางดวยศิลาแลงทั้งสิ้น13

๑๔      
 ตอมาหลังจากพบหลักฐานดานจารึกทั้งที่พบในประเทศกัมพูชาและดินแดนประเทศไทยได
แสดงใหเห็นความเก่ียวของสัมพันธกันระหวางราชอาณาจักรเขมรกับดินแดนประเทศไทยที่ชัดเจน
ย่ิงขึ้นไปอีกในสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗  ทรงครองราชย ระหวาง พ.ศ. ๑๗๒๔ - ๑๗๖๒ ทั้งน้ี อาจดวย
วาทรงเปนเช้ือสายของราชวงศมหิธรปุระพระองคหน่ึงที่ไดขึ้นครองราชยที่เมืองพระนคร ขอความตอน
หน่ึงในจารึกปราสาทพระขรรค ในประเทศกัมพูชากลาววา พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ไดทรงสรางพระชัย
พุทธมหานาถอันเปนพุทธรูปฉลองพระองคไปไวในพระวิหารที่อยูในดินแดนของพระองคจำนวน ๒๓ 
แหง ซึ่งวิหารเหลาน้ี นักวิชาการเช่ือวาบางแหงนาจะต้ังอยูในภาคกลางของไทย เพราะเหตุวารองรอย
ของช่ือและหลักฐานทางดานโบราณวัตถุสถานสอดคลองกับขอความในจารึก ที่กลาวถึงการสราง "ที่พัก
พรอมไฟ 14

๑๕ ซึ่งเรียกในภายหลังวา “ธรรมศาลา บานมีไฟ”  ตามเสนทางราชมรรคาฝงประเทศไทยทั้ง 
๙ แหง จากจารึกปราสาทพระขรรค บทที่ ๑๒๒ ถึง ๑๒๖ กลาวถึง "ธรรมศาลา – บานมีไฟ" ไววา “บน
เสนทางจากเมืองยโศธรปุระ ไปยังราชธานีของประเทศจามปา (พระองคไดทรงโปรดใหสราง) ที่พักคน
เดินทางพรอมดวยไฟ (วหนิคฤหะ – บานมีไฟ) จำนวน ๕๗ แหง จากราชธานี (ยโศธรปุระ) ไปยังเมืองวิ
มาย (มี) ที่พักพรอมดวยไฟ ๑๗ แหง จากราชธานีไปยังเมืองชัยวดี จากเมืองน้ีไปยังเมืองชัยสิงหวดี จาก
ที่น่ันไปยังเมืองชัยวีรวดี จากที่น้ันไปยังเมืองชัยราชคีรี จากเมืองชัยราชคีรีไปยังเมืองศรีสุวีรปุรี จาก
เมืองน้ันไปยังเมืองยโศธรปุระ ตามทางเดินน้ัน มีที่พักพรอมไฟ ๔๔ แหง มีแหงหน่ึงที่ศรีสุริยบรรพต 
(พนมจิสอร) แหงหน่ึงที่เมืองศรีวิชยาทิตยปุระ แหงหน่ึงที่เมืองกัลยาณสิทธิกะ” นายเดอลา จองกิแยร 
แหงสำนักฝรั่งเศสปลายบูรพาทิศ ไดกำหนดใหอาคารสถาปตยกรรมตามรูปแบบ “บานมีไฟ” ดาน
ปราสาทตาเมือน เปนสวนหน่ึงที่เรียกกันวา “ธรรมศาลา-บานมีไฟ” แหงหน่ึงใน ๑๒๑ แหง ที่พระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ มหาราชองคสุดทายแหงเมืองพระนคร 15

๑๖  โปรดฯ ใหสรางขึ้นจากเมืองยโสธรปุระ เมือง
หลวงของอาณาจักรขอมโบราณไปยังเมืองพิมาย จึงถือวาเปนปราสาทหินที่เช่ือมโยงเสนทางอารยธรรม
ขอมโบราณระหวาง ปราสาทนครวัด-นครธม ประเทศกัมพูชา กับปราสาทหินพนมรุง จังหวัดบุรีรัมย 
และ ปราสาทหินพิมาย จังหวัดนครราชสีมา16

๑๗  
 

๑๔ สำนักโบราณคดี กรมศิลปากร. ศัพทานุกรมโบราณคดี. กรุงเทพฯ: สำนักโบราณคดี กรมศิลปากร, ๒๕๕๐. 
๑๕ กรมศิลปากร, ประวัติศาสตรเมืองสุรินทร, (กรุงเทพมหานคร พิมพครั้งแรก, สำนักพิพิธพันธสถานแหงชาติ 

กรมศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม พิมพท่ี อมินทรบริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง จำกัด (มหาชน) ๒๕๕๐. หนาท่ี ๔๖-๔๗ 
๑๖  กรมศิลปากร, ประวัติศาสตรเมืองสุรินทร, (กรุงเทพมหานคร, สำนักพิพิธพันธสถานแหงชาติ กรม

ศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม พิมพท่ี อมินทรบริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง จำกัด (มหาชน) ๒๕๕๐. หนาท่ี ๔๖. 
๑๗ [ออนไลท ]ท่ีมา : http://th.wikipedia.org/ปราสาทตาเมือน#/media/File:Prasat_Ta_Muen-๒-

HDR.jpg สืบคนขอมูลเม่ือวันท่ี ๒๒ เดือน กุมภาพันธ ๒๕๖๑ เวลา ๑๔.๐๐ น. 



 
๗ 

 

 ใน ค.ศ.๑๙๒๕ หลุยส ฟโนต (Louis Finot) นักโบราณคดีชาวฝรั่งเศส เรียกอาคารในลักษณะ
น้ีวา ธรรมศาลา (Dharmsala) ๑๘ เดอลาจองกีแยร จัดไววาบานมีไฟเปน โบราณสถานแบบปราสาททัพ
เจย ศ.ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล ทรงระบุวา ที่พักคนเดินทางคงสรางดวยไม แตมีตัวปราสาทสรางดวยสิลา
แลง ต้ังอยูเปนที่สังเกต คือมีปราสาทประดิษฐานรูปพระโพธิสัตวอวโลกิเตศวร ซึ่งทรงเปนที่พ่ึงของผู
เดินทางอยูทางทิศตะวันตก ปราสาทแบบน้ีมุขคอนขางยาวออกไปทางทิศตะวันออก มีหนาตางหลาย
บานเฉพาะผนังทางทิศใตของมุข อาคารศิลาแลงแหงน้ีบางครั้งก็แสดงใหเห็นวานำแทงศิลาเกามาใชใน
การกอสรางใหม เพราะยังคงมีลวดลายเกาสลักอยู และบางครั้งก็มีรูปพระพุทธรูปปางสมาธิน่ังอยูในซุม
หลายองคต้ังอยูบนยอดหลังคาของมุขที่ย่ืนออกมาทางดานทิศตะวันออกดวย 18

๑๙ ไมปรากฏวาไดคนพบ
กำแพงลอมรอบ มุขน้ันยาวมีเน้ือที่มากจนทำใหสงสัยวาจะใหผูเดินทางเขาพักภายในมุขน้ันดวยหรือไม 
 

๕. ปราสาทตาเมือนโตด...ปราสาทแหงอโรคยศาลา 
 ปราสาทตาเมือนโตด ต้ังอยูที ่ตำบลตาเมียง อำเภอพนมดังรัก จังหวัดสุรินทร ปราสาทตาเมือน
โตด เปนอโรคยศาล กลาวกันวา ปราสาทตาเมือนโตด เปนปราสาทแหงอโรคยศาลา หรือเรียกไดวา 
(โรงพยาบาลในสมัยน้ัน) สรางขึ้นในพุทธศตวรรษที่ ๑๘ สมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ อโรคยศาลแหงน้ี
ยังคงสภาพเกือบจะสมบูรณ ประกอบดวยปรางคประธานรูปสีเ่หลี่ยมจัตุรัสมีมุขยืนทางดานหนาเย้ืองไป
ทางขวาขององคปรางคลอมรอบดวย กำแพงกอดวยศิลาแลงเชนกัน มีซุมประตู(โคปุระ)อยูทางดานหนา
คือ ดานทิศตะวันออกเพียงดานเดียว ทางนอกกำแพงดานหนาของปราสาทมีสระน้ำเชนเดียวกับอโรคย
ศาลแหงอ่ืนๆ 19

๒๐ ตรงหองกลางของโคปุระไดพบศิลาจารึก ๑ หลัก จารึกดวยอักษรขอมภาษาสันสกฤต 
เปนจารึกซึ่งพระเจาชัยวรมันที่ ๗ โปรดใหสรางไวประจำอโรคยศาลแหงน้ี มีขอความเชนเดียวกับจารึก
ที่พบที่อโรคยศาลแหงอ่ืนๆ คือ กลาวนมัสการพระพุทธเจาพระไภษัชยคุรุไวฑูรยะ ซึ่งเปนพระโพธิสัตวผู
ประทานความไมมีโรคแกประชาชนผูนับถือ และกลาวถึงการแตงต้ังเจาหนาที่ประจำสถานพยาบาลใน
แผนกตางๆ เชน แพทย ผูดูแลสถานพยาบาลเปนตน ปจจุบันหลักน้ีเก็บรักษาไวที่หอสมุดแหงชาติทา
วาสุกรี  ปราสาทตาเมือนโตด ในกลุมปราสาทตาเมือนยังเปนอโรคยศาลา (โรงพยาบาลในสมัยน้ัน) หลัง
สุดทายในเขตประเทศไทย ที่มีสภาพสมบูรณที่สุดซึ่งเปน ๑ ใน ๑๐๒ แหง ที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ โปรด
ใหสรางเพ่ือชวยเหลืออาณาประชาราษฎร ดังขอความในจารึกของพระองคที่พบในประเทศ ไทยหลัก
หน่ึงระบุวา...ทุกขของประชาราษฎรคือทุกขในพระองค อโรคยาศาลการรักษาโรคในสมัยพระเจาชัยวร
มันที่ ๗ ที่สืบทอดกันมา ๘๐๐ ปของชาวเขมรในสุรินทร  “กลุมปราสาทตาเหมือน” ประกอบดวย 
ปราสาทตาเหมือน เปน “ธรรมศาลา” ปราสาทตาเหมือนโตด เปน “อโรคยาศาล” และปราสาทตา
เหมือนธม (สรางขึ้นกอนตามศาสนาฮินดู) ตามพ้ืนที่ภูมิศาสตรปจจุบันต้ังอยูในเขตอำเภอพนมดงรัก 
จังหวัดสุรินทร จากการสันนิษฐานถึงหลักฐานที่ปรากฏในจารึกตางๆ พบวาในทางภูมิศาสตรเขมร

 
๑๘ Coedes, George. ทรงแปลโดย ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล. “ท่ีพักคนเดินทางของพระเจาชัยวรมันท่ี ๗.” 

ศิลปวัฒนธรรม ๑๖, ๒ (ธ.ค. ๒๕๓๗) : ๑๐๔-๑๐๖. 
๑๙ กรมศิลปากร เที่ยวทองสงวัฒนธรรม : ตามรอยขอมถึงริมโขง , (กรุงเทพมหานคร : สำนักพิมพ รุงศิลป

การพิมพ (๑๙๗๗ )๒๕๕๗ ) หนา ๑๒๒ 
๒๐ [ออนไลท] https://travel.thaiza.com/guide/๑๙๖๑๗๘/  สืบคนขอมูลเม่ือวันท่ี ๒๒ เดือน กุมภาพันธ 

๒๕๖๑ เวลา ๑๔.๐๐ น. 
 



 
๘ 

 

โบราณน้ันอาจต้ังอยูในเสนทางเสด็จ หรือ “ราชมรรคา”ของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ออกจากประตูดาน
ทิศตะวันตกของเมืองพระนคร(นครธม) ศูนยกลางอาณาจักรขอมโบราณมาสิ้นสุดที่ปราสาทหินพิมาย 
อำเภอพิมาย จังหวัดนครราชสีมา ตลอดเสนทางน้ีมี “ศาลาแหงไฟ” ภูมิภาคแหงน้ีจึงนาจะมี
ความสำคัญทางดานการเมืองตอราชอาณาจักรและอารยธรรมเขมรในสมัยน้ันเปนอยางยิ่งดวย  
 
 ๕.๑. ความประสงคของการสรางอโรคยศาลา 
 อโรคยาศาล เปนโบราณสถานที่ปรากฏใหอนุชนรุนหลังไดพบเห็นและศึกษาวัฒนธรรมและ
อารยธรรมอันเคยรุงเรืองในอดีต ไดเขาใจความเปนมาของมนุษยในแถบภูมิภาคแหงน้ี โดยอโรคยาศาล
ไดปรากฏให เห็นขึ้นครั้งแรกในสมัยพระเจาชัยวรมันที่  ๗ เชนเดียวกับธรรมศาลาเพ่ือใช เปน
สถานพยาบาลที่สรางขึ้นตามรายทางโบราณของอาณาจักรขอมสมัยพระนคร ซึ่งเช่ือมกับปราสาทนคร
ธม และปราสาทหินอ่ืนๆ ที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงโปรดใหสรางอโรคยาศาลขึ้นจำนวน ๑๐๒ แหง
ตามหัวเมืองสำคัญทั่วราชอาณาจักร ที่ไดแผพระราชอำนาจไปถึงและทรงโปรดใหสรางเปนปราสาทหิน
เอาไว ในบริเวณประเทศไทยไดพบอโรคยาศาลแลวอยางนอย ๒๐ แหง กระจายอยูทั่วไป โดยหนาแนน
มากในเขตอีสานใต  
 วัตถุประสงคของการกอสราง เมื่อพิจารณาจากจารึกแลวจึงพบวา พระเจาชัยวรมันที่ ๗ เปน
โรงพยาบาลสำหรับรักษาผูที่เจ็บปวย เชนเดียวกับธรรมศาลาซึ่งเปนศาสนสถานที่ทรงโปรดใหสรางขึ้น
ดวยวัตถประสงคเดียวกัน คือเพ่ือใหประชาชนทั่วไปไดใชประโยชน หลักฐานที่ปรากฏชัดเจนวาถูกสราง
ดวยวัตถุประสงค ซึ่งปรากฏในจารึกปราสาทพระขรรค จารึกในปราสาทตาพรหมและจารึกอโรคยา
ศาลา ปจจุบันจารึกหลักที่คนพบจากปราสาทตาเหมือนโตดน้ีไดเก็บรักษาไวที่หอสมุดแหงชาติ ทา
วาสุกรี 20๒๑  ในดานความศรัทธาหรือความเช่ือของการสรางทั้งธรรมศาลา (จำนวน ๑๒๑ แหง)   และ 
อโรคยาศาลา (จำนวน ๑๐๒ แหง) ที่โปรดใหสรางน้ันไดแสดงใหเห็นถึงบทบาทของพระองคในการ
แสดงตนเปนพระโพธิสัตวที่เสด็จลงมาโปรดสัตว เพ่ือทรงใหความชวยเหลือมวลสรรพสัตวทั้งปวงใหพน
ทุกขตามคตินิยมของศาสนาพุทธนิกายมหายาน21

๒๒ 
 ในดานการปกครองอาณาจักร อโรคยาศาลและธรรมศาลาก็ยังเปนเครื่องหมายที่แสดงถึง
ความสำเร็จในการแผขยายอิทธิพลไปยังบานเมืองที่อยูละแวกใกลเคียงใหเกิดเคารพศรัทธาวาพระองค
ทรงปกครองบานเมืองและเหลาพสกนิกรดวยความสงบสุข ดูแลไพรฟามวลหมูประชาใหอยูเย็นเปนสุข 
ซึ่งพระองคทรงไดเปลี่ยนอาณาจักรเขมรของพระองคจากแบบฮินดูที่ปฏิบัติสืบตอกันมากอหนาน้ีเปน
เวลาหลายรอยปใหเปนรับเขมรแบบพุทธมหายาน เพ่ือใหเปนที่ยอมรับถึงบทบาทของพระองคในการ
บำเพ็ญตนเปนพระโพธิสัตวของพระองคดวย นวพรรณ ภัทรมูล เขียนไวในเรื่อง “โรงพยาบาล” ใน
จารึกพระเจาชัยวรมันที่ ๗” แสดงใหเห็นความมุงหมายของพระองคในการสรางอโรคยาศาล จารึกใน
กลุมจารึกพระเจาชัยวรมันที่ ๗ เพ่ือบอก ถึงความมุงหมายในการสรางสถานพยาบาล หรือ ที่เรียกวา 
อโรคยาศาล ไดระบุขอความในจารึกไววา “เมื่อประชาชนมีโรคถึงความหายนะ ตามภาวะแหงกรรม

 
๒๑ กรมศิลปากร เที่ยวทองสงวัฒนธรรม : ตามรอยขอมถึงริมโขง , (กรุงเทพมหานคร : สำนักพิมพ รุงศิลป

การพิมพ (๑๙๗๗ )๒๕๕๗ ) หนา ๑๒๓ 
๒๒ ก.เมฆสวัสด์ิ เรียบเรียง อารยธรรมขอมโบราณ ไมใขบรรพบุรุษของ กัมพูชา (เขมร), (กรุงเทพมหานคร 

สำนักพิมพ ลูกบาศกหองสิบสี่ ๒๕๖๐, หนาท่ี  ๑๑๘- ๑๑๙ 



 
๙ 

 

ดวยการสิ้นไปแหงอายุเพราะบุญ พระองคผูเปนราชา ไดกระทำโคที่สมบูรณทั้งสาม เพ่ือประกาศยุคอัน
ประเสริฐ”๒๓  
 จากจารึกในกลุมจารึกอโรคยาศาลเทาที่พบในประเทศไทยในตอนน้ี มีทั้งหมด ๖ หลัก ระบุวา 
กลุมจารึกเหลาน้ีไดจัดเปนกลุมเดียวกัน เน้ือหาจารึกมีลักษณะเหมือนหรือคลายกันมาก มีที่แตกตางกัน
บางก็แตจำนวนบุคคลและสิ่งของที่ระบุในไวจารึก อีกทั้งจารึกทุกหลักไดระบุอยางชัดเจนถึงพระนาม
ของกษัตริยพระองคหน่ึง คือ ศรีชัยวรมันวา เปนพระโอรสของพระเจาธรณีนทรวรมันที่ ๒ ดังน้ัน พระ
นาม "ศรีชัยวรมัน" 23

๒๔ ก็นาจะหมายถึง พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ซึ่งครองราชยในชวง พ.ศ. ๑๗๒๔ – 
๑๗๖๑ 
 
 ๕.๒. ปณิธานของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ สูการสรางสรางศาลาอโรคยสถาน 
 พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงขึ้นครองราชยในป พ.ศ. ๑๗๒๔ ทรงอภิเษกสมรสกับพระนางอินทร
เทวีเปนครั้งที่ ๒ (พระมเหสีองคแรกสวรรคต) ซึ่งเปนพระพ่ีนางของพระมเหสีองคแรก พระนางอินทร
เทวีทรงมีความรูหลากหลาย ทรงรอบรูในปรัชญา และทรงนับถือพระพุทธศาสนามหายาน พระนาง 
“ทรงมีความรูย่ิงกวานักปรัชญา” พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงแตงต้ังใหพระนางเปนอาจารยใหญในทาง
วัดทางพระพุทธศาสนาและพระนางก็ไดทรงสั่งสอนบรรดาสตรี พระนางไดทรงแตงจารึกที่ปราสาท
พิมานอากาศดวยภาษาสันสกฤตอันหาที่ติมิได ไดทรงกลาวสรรเสริญถึงพระชนิษฐภคินี และจากจารึก
น้ันจึงไดทำใหราทราบถึงประวัติของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ที่ไดแสดงใหเห็นวา พระองคทรงนับถือ
พระพุทธศาสนาอยางแนนแฟนสืบตอจากพระบิดา และได ตัดขาดจากประเพณี เดิมๆ ของ
พระมหากษัตริยองคกอนๆ ซึ่งทรงนับถือศาสนาฮินดูมาเปนพันป 24๒๕ (พระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทรงมีพระ
เมตตาตออาณาประชาราษฎรเปนอยางย่ิงที่ทรงโปรดใหสรางสิ่งอันเปนสาธารณประโยชนตอประชาชน
เปนจำนวนมาก Iรวมทั้งที่ทรงโปรดใหสรางอโรคยาศาลมากถึง ๑๐๒ แหง ทั่วทั้งราชอาณาจักรเพ่ือเปน
ที่รักษาคนเจ็บปวย ทั้งยังไดพระราชทานขาวของเครื่องใชตลอดจนยารักษาโรคน้ันแกพสกนิกร จึงทำให
สิ้นเปลืองพระราชทรัพยไปเปนอันมาก ขณะที่พระองคก็มีพระชนมมากแลวจึงทรงเรงรีบในการสรางสิ่ง
สาธารณประโยชนเหลาน้ัน  การที่ทรงกอสรางอโรคยาศาลและปราสาทจำนวนมากมาย แสดงใหเห็นวา
พระองคทรงยึดมั่นในการบำเพ็ญเพียรพระองคเสมอดวยพระโพธิสัตวตามความเช่ือในพระพุทธศาสนา
นิกายมหายานอยางย่ิงยวด เพ่ือใหมีการยกยองพระองคในขณะที่ยังมีพระชนมอยูวาทรงเปนองคเทพ
(หรือเจา) ตามลักษณะแหงพระโพธิสัตว ซึ่งเปนผูทรงมีความเมตตากรุณาตออาณาประชาราษฎร จารึก
ในปราสาทพระขรรคเขียนไววา “พระองคทรงพบความยินดีในอมฤต คือ คำสั่งสอนของพระศรีศากย
มุนี” ดังน้ันเมื่อพระองคทรงบำเพ็ญเพียรบารมีในชาติปางน้ีและและเมื่อเสด็จสวรรคตจึงยังทรงไดรับ
สมญาพระนามวา “มหาบรมสุคต” อันเปนความแตกตางจากกษัตริยองคที่ทรงนับถือศาสนาฮินดูที่มี

 
๒๓ รศ.ดร.เชษฐ ติงสัญชลี ประวัติศาสตรศิลปะ อินเดียและเอเซียตะวันออกเฉียงใต รูปแบบ พัฒนาการ 

ความหมาย,( กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ หจก.เรือนแกวการพิมพ ๒๕๖๐)  หนา ๒๕๘. 
๒๔ ก.เมฆสวัสด์ิ เรียบเรียง อารยธรรมขอมโบราณ ไมใขบรรพบุรุษของ กัมพูชา (เขมร), (กรุงเทพมหานคร 

สำนักพิมพ ลูกบาศกหองสิบสี่ ๒๕๖๐), หนาท่ี  ๑๑๕ 
๒๕ ม.จ.สุภัทรดิศ ดิศกุล,ประวัติศาสตรเอเชียอาคเนยถึง (กรุงเทพมหานคร สำนักพิมพสานใหม, ๒๕๕๓) 

หนาท่ี ๑๒๓ 



 
๑๐ 

 

พระนามเมื่อเสด็จสวรรคตเปนช่ือคลายพระศิวะ  เดวิด เชนเลอร ไดกลาวถึงพระเจาชัยวรมันที่ ๗ วา 
ทรงเปน “ระบบพุทธราชา”๒๖ ซึ่งพระองคทรงปฏิบัติแตกตางจาก “ระบบเทวราชา”ตามคติฮินดูที่เคย
ถือปฏิบั ติมานานนับศตวรรษในอาณาจักรพระนครและกลายเปนแบบอยางพิ ธีกรรมใหแก
พระมหากษัตริย ระบบพุทธราชาไดเติบโตมาจากประเพณีของอินเดีย (เจาชายสิทธัตถะหรือพระโคตม
พุทธเจา) ในรัชสมัยของพระองคทรงไมถือพระองควาเปนผูอุทิศตนแกเทพเจาหรือตองไปรวมกับพระ
เจา(พระศิวะ)หลังจากสิ้นพระชนมแลว แตทรงถือวาพระองคเปนพระโพธิสัตวหรือพระพุทธเจาที่ยังทรง
มีพระชนมอยูที่ไมยอมไปตรัสรูเพ่ือคอยชวยเหลือราษฎรใหพนทุกข เพราะเช่ือวาการไถทุกขใหแกผูอ่ืน
ดวยวิธีน้ี กษัตริยเองก็จะพนทุกขไปดวย ซึ่งแตกตางจากเดิมที่กฎเกณฑของเทวราชาคือการรวบรวม
ความย่ิงใหญลี้ลับทั้งหลายเอาไวที่พระองคเอง เชน พิธีกรรมตางๆ เทวาลัยปราสาท กาพยกลอนฉันท
บทกวี การอภิเษกสมรสและจารึก  การที่ทรงอุทิศตนเพ่ืออาณาประชาราษฎรดวยมีพระปณิธาน
กอสรางสิ่งสาธารณูปโภคมีทั้งถนนหนทาง วัดวาอาราม ศาลาแหงไฟ และอโรคยาศาลน้ัน เดวิด เชน
เลอร ยังกลาวถึงเอาไววา เกิดจากการที่พระองคทรงพิจารณาแลววา พระองคมีภารกิจที่ตองชวยขจัด
ทุกขโศกทั้งทางกายและใจของราษฎร ดังจารึกที่พบในอโรคยาศาลวา “เราจะชวยสรรพสัตวทั้งหลายที่
เวียนวายอยูวัฏฏะสงสาร ดวยคุณธรรมและราชกิจอันดีงาม ขอราชะแหงกัมพูชาซึ่งสืบตอจากเรา จง
ต้ังอยูในความดี พรอมดวยมเหสีและนางสนม ขาราชบริพารและมิตรสหายไปถึงดินแดนสุขาวดีที่ปลอด
พนจากโรคาทั้งปวง"  
 
 ๕.๓. ลักษณะของ“อโรคยาศาล 
 ลักษณะของ“อโรคยาศาล” หรือ “โรงพยาบาล ประกอบ ๔ องคประกอบสำคัญคือ ปรางค
ประธาน (๑) มีอาคารเรียกวา บรรณาลัย (๒) สรางดวยศิลาแลงหันหนาเขาสูตัวปราสาทประธาน 
ลอมรอบดวยกำแพงแกว (๓) ตำแหนงของบรรณาลัยมักจะอยูคอนไปที่มุมดานทิศตะวันออกเฉียงใต
เสมอ มีซุมประตูทางเขาที่เรียกวา โคปุระ ทางดานหนาเพียงแหงเดียว ต้ังอยูใกลๆ จุดก่ึงกลางของ
กำแพงแกวดานทิศตะวันออก บริเวณดานนอกกำแพงแกวดานทิศตะวันออกเฉียงเหนือจะมีสระน้ำรูป
สี่เหลี่ยมจัตุรัส หรือที่เรียกวา บาราย (๔) หรือสระน้ำศักด์ิสิทธ์ิ รอบๆ กรุดวยศิลาแลง  ปราสาท
ตาเมือนโตดก็เชนเดียวกัน ประกอบดวยปรางคประธานรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัสมีมุขย่ืนทางดานหนา กอดวย
ศิลาแลงและหินทราย มีบรรณาลัยอยูทางดานหนาเย้ืองไปทางขวาขององคปรางค ลอมรอบดวยกำแพง
กอศิลาแลง มีซุมประตู (โคปุระ)อยูดานหนาทางทิศตะวันออก นอกกำแพงดานหนามีบารายสระน้ำ
เชนเดียวกับอโรคยาศาลแหงอ่ืนๆ ที่ตรงหองกลางของโคปุระไดพบศิลาจารึก ๑ หลัก จารึกดวยอักษร
ขอมภาษาสันสกฤต เปนจารึกซึ่งพระเจาชัยวรมันที่ ๗ โปรดใหสรางไวประจำอโรคยาศาลแหงน้ี          
มีขอความเชนเดียวกับจารึกที่พบที่อโรคยาศาลแหงอ่ืน ๆ26

๒๗  
 จารึกในกลุมจารึกพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ทั้งหมด ๖ หลัก ที่พบในจังหวัดสุรินทร ๓ หลัก จังหวัด
นครราชสีมา (จารึกเมืองพิมาย) จังหวัดบุรีรัมย (จารึกดานประคำ) จังหวัดชัยภูมิ (จารึกวัดกูบานหนอง
บัว)แหงละ ๑ หลัก เน้ือหาของจารึกทุกหลักมีเน้ือหาและการเรียงลำดับขอมูลเหมือนกัน ขึ้นตนดวยการ

 
๒๖ อางแลวเรื่องเดียวกัน 
๒๗ สมัย สุทธิธรรม, สารคดี ชุด เสนทางปราสาท "ปราสาทตาเมือนโตจ ปราสาทตาเมือนธม" , 

กรุงเทพมหานคร, สำนักพิมพโอเดียนสโตร, ๒๕๓๗, หนาท่ี ๔๕-๔๖ 



 
๑๑ 

 

นมัสการเทพประจำโรงพยาบาล ตามดวยคำสรรเสริญพระเจาชัยวรมันที่ ๗ และพระเทวี กลาวถึง
มูลเหตุที่สรางอโรคยาศาล จำนวนเจาหนาที่ประจำโรงพยาบาล หนาที่ของแตละคน จำนวนสิ่งของ
เครื่องใชที่ทรงอุทิศไว จะมีขอแตกตางก็แตเพียงจำนวนเจาหนาที่และจำนวนสิ่งของที่ไดรับพระราชทาน
โดยใจความสำคัญขององคประกอบของอโรคยาศาลน้ัน จึงมีสิ่งสำคัญอยู ๓ สวน ไดแก เทพประจำ
โรงพยาบาล(๑) มี ๓ องคเทพ คือ พระไภษัชยคุรุไพฑูรยประภา ซึ่งถือเปนพระโพธิสัตวพระองคหน่ึงผู
ประสาท ความไมมีโรคใหแกประชาชน และเทพอีกสององคเปนพระชิโนรส ไดแก พระศรีสูรยไวโรจน
จันทโรจิ และ พระศรีจันทรไวโรจนโรหินีศะ 27

๒๘ ผูขจัดโรคใหแกประชาชน  
 

 ๕.๕. เจาหนาที่ประจำโรงพยาบาล 
 เจาหนาที่ประจำโรงพยาบาล (๒) มีจำนวนไมแนนอนแตมีปรากฏในจารึกสุรินทร ไดระบุ
จำนวนเจาหนาที่ทั้งหมดในโรงพยาบาลไววามีถึง ๙๘ คน โดยมีตำแหนงและหนาที่แตกตางและ
ประสานงานกัน ไดแก แพทย ๒ คน เจาหนาที่ดูแลทรัพยสินของโรงพยาบาล ธุรการ หาขาวเปลือก หา
ฟน จายยา ทำบัตร สถิติ จายสลากยา พลีทาน หาฟนตมยา เจาหนาที่ทำหนาที่หุงตม ดูแลรักษาและ
จายน้ำ หาดอกไมและหญาบูชายัญ เจาหนาที่โมยา ตำขาว เจาหนาที่ประกอบพิธีบูชายัญ เจาหนาที่
ดูแลทั่วไป และทำความสะอาดเทวสถาน เจาหนาที่ที่มีจำนวนมากที่สุดในกลุมคือผูทำหนาที่ดูแลรักษา
โรงพยาบาลและสงยาใหแกแพทย จำนวน ๑๔ คน และเจาหนาที่ที่มีความสำคัญอีกคนหน่ึงคือมี 
โหราจารย28๒๙ 
 ๕.๖. สิ่งของเครื่องใชประกอบการรักษาพยาบาล 
 สิ่งของเครื่องใชประกอบการรักษาพยาบาล  ไดแก เครื่องพลีทาน ขาวสาร เครื่องแตงตัวยาว
เกาคืบ เสื้อผายาวสิบคืบ เครื่องนุงหมที่มีชายสีแดง เครื่องนุงหมสีขาว ผาสีขาว กฤษณา เทียนขี้ผึ้ง 
น้ำผึ้ง น้ำมัน เนยใส จันเทศ เกลือ ผลกระวานใหญเล็ก กำยาน มหาหิงคุ น้ำตาลกรวด ไมจันทน เทียน
ไข อาหารโค ฯลฯ อยางไรก็ตาม สิ่งที่เปนหลักฐานอยางหน่ึงคือ ในรายการสิ่งของเครื่องใชประกอบการ
รักษาพยาบาลน้ันไมปรากฏวามี “สุรา”เปนของถวาย ซึ่ง นวพรรณ ภัทรมูล ไดศึกษาในจารึกและเขียน
รายการลงในเอกสารเรื่องเดียวกันแสดงวาพระเจาชัยวรมันที่ ๗ ไดละทิ้งความศรัทธาตอศาสนาฮินดูไศว
นิกายอยางสิ้นเชิงแลวก็ได29๓๐ ซึ่งตางจากจารึกของถวายแดเทพเจาหรือสถานที่ศักด์ิสิทธ์ิที่ปรากฏในศิลา
จารึกของปราสาทพนมรุง (จังหวัดบุรีรัมย) ซึ่งสรางในสมัยพระเจาสูริยวรมันที่ ๒ และเปนศิลปะแบบ
บาปวนอันเปนอารยธรรมที่เกิดกอนศิลปะบายน  อารยธรรมเขมรถึงขั้นเจริญสูงสุดและเมื่อสิ้นสุด
รัชกาลของพระเจาชัยวรมันที่ ๗ อารยธรรมเขมรก็ไดเสื่อมลงพรอมๆ กับการเจริญเติบโตรุงเรืองของ
ราชอาณาจักรอยุธยาในลุมแมน้ำเจาพระยาขึ้นมาแทนที่ ดินแดนที่เคยมีความสัมพันธใกลชิดกับ
อาณาจักรเขมรมากอน ไดแก ชุมชนในพ้ืนที่จังหวัดสุรินทร บุรีรัมย ศรีสะเกษ นครราชสีมา จึงไดถูก
ผนวกเขาเปนสวนหน่ึงของอาณาจักรอยุธยา แลวชุมชนเหลาน้ีก็ไดลดบทบาทตัวเองลง เน่ืองจากอยูไกล
จากศูนยกลางอำนาจการปกครอง ซึ่งตางไปจากในสมัยอาณาจักรเขมรเจริญรุงเรือง 

 
๒๘ อางแลวเรื่องเดียวกัน 
๒๙ ก.เมฆสวัสด์ิ เรียบเรียง อารยธรรมขอมโบราณ ไมใชบรรพบุรุษของ กัมพูชา (เขมร), (กรุงเทพมหานคร 

สำนักพิมพ ลูกบาศกหองสิบสี่ ๒๕๖๐, หนาท่ี  ๑๑๕ 
๓๐ อางแลวเรื่องเดียวกัน 



 
๑๒ 

 

 มีหลักฐานวา ในราวปลายพุทธศตวรรษที่ ๑๒ ถึงตนศตวรรษที่ ๑๓ ไดปรากฏการกอต้ัง
บานเมืองขนาดใหญตามแบบของวัฒนธรรมเขมร เปนหลักฐานที่เกาที่สุดแหงหน่ึงของประเทศไทย คือ 
ชุมชนโบราณบานภูมิโปน ตำบลดม อำเภอสังขะ จังหวัดสุรินทร นักวิชาการดานโบราณคดีจึงได
สันนิษฐานวา กลุมชนชาวเขมรคงไดมีการอพยพโยกยายถิ่นฐานดวยเหตุผลทางการเมืองและอิทธิพล
ความเช่ือทางศาสนาพรหมณ(ฮินดู)อยูหลายระลอกมาจากอาณาจักรเขมร โดยเฉพาะในรัชกาลพระเจา
สูริยวรมันที่ ๑ (พ.ศ.๑๕๔๕ – ๑๕๙๓) พระเจาสูริยวรมันที่ ๒ (พ.ศ.๑๖๕๖ – ๑๖๙๐) และพระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ (พ.ศ.๑๗๒๔ – ๑๗๖๒) เน่ืองจากเปนชวงที่อิทธิพลทั้งทางการเมืองและวัฒนธรรมเขมรได
เขาแพรสูบริเวณอีสานตอนใตอยางขนานใหญ และไดมีการกอสรางปราสาทหินและศาสนสถานดังกลาว
ขึ้นเปนจำนวนมาก จึงนาจะเปนชวงสำคัญชวงหน่ึงที่มีการอพยพผูคนชาวเขมรขึ้นมาบนพ้ืนที่ที่ราบสูง
โคราชมากอสรางชุมชนบานเมืองกระจายตัวอยูทั่วไป ผูคนที่อพยพเขามามีทั้งชางฝมือและกลุมแรงงาน
เขมร ชาวเขมรเหลาน้ีคงไดต้ังบานเรือนอยูบริเวณเดียวกันกับทีกลุมชาวกูย (สวย) อาศัยอยูเดิมในเขต
ปาดงทั่วไปในสมัยน้ัน ซึ่งเปนที่มาของคำวา “หัวเมืองเขมรปาดง” นอกจากน้ีแมในสมัยกรุงธนบุรีแลวก็
ตาม ยังไดมีการทำสงครามแผขยายอาณาเขตแดนไปถึงกัมพูชา บรรดาหัวเมืองเขมรหลายเมืองไดตก
เปนเมืองขึ้นของไทย และมีการเกณฑและอพยพครอบครัวชาวเขมรเขามาต้ังบานเรือนโดยเฉพาะใน
พ้ืนที่จังหวัดสุรินทร 
 ชาวเขมรที่เขามาน้ีไดนำเอาวัฒนธรรมและขนบธรรมเนียมประเพณีตางๆ เขามาใชและเขาไปมี
อิทธิพลตอกลุมชนอ่ืนๆ ทำใหเกิดการผสมผสานกลมกลืนกันทางเช้ือชาติ ภาษาและวัฒนธรรมในเวลา
ตอๆ มา โดยทั่วไป ชาวเขมรถิ่นไทยเรียกตนเองวา “คะแมร”๓๑ มีวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณหลาย
ประการ เชน ภาษา การแตงกาย พิธีกรรมตางๆ ซึ่งสืบทอดตอกันมา ในจารึกอักษรขอมโบราณที่คนพบ
จากปราสาทตาเหมือนธม ปราสาทภูมิโปน ก็ยังปรากฏหลักฐานวา เปนกลุมชนที่ใชภาษาเขมรเปน
ภาษาพูดและภาษาเขียนมาต้ังแตโบราณแลวในบริเวณน้ี  กลุมชาติพันธุเขมรที่มีวัฒนธรรมภาษาซึ่ง
สื่อสารกันดวยภาษาเขมร(Khmer)น้ัน นักภาษาศาสตรไดแบงภาษาเขมรออกเปน ๓ กลุมตามเขตการ
ปกครอง ไดแก ภาษาเขมรสูง(หรือเขมรเหนือหรือเขมรถิ่นไทย) ภาษาเขมรกลาง เปนภาษาเขมรของผู
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๓๒ และภาษาเขมรใต เปนภาษาเขมรของคนเวียดนาม
ทางตอนใต  การกระจายตัวของชาวเขมรถิ่นไทยยังไดทีการสืบทอดรูปแบบของประเพณีและความเช่ือ
ตามแบบอยางที่เคยมีมาในอดีตของบรรพบุรุษชาวเขมร ยังคงมีการผสมผสานเจือจางทั้งแบบของ
ศาสนาฮินดู หรือ พราหมณ และชวงสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗  โดยเฉพาะในการรักษาอาการเจ็บปวย
ดวยการเขาทรง หรือ “โจลมะม็วด” "มโหรีพ้ืนบาน" ของจังหวัดสุรินทร เปนเครื่องดนตรีประกอบพิธี
เขาทรง "โจลมะม็วด" ซึ่งมีการประกอบพิธีเปนประจำในทุกพ้ืนในเขตจังหวัดสุรินทรเปนตน 
 

๖. โบราณสถานจากเสนทางแหงอริยธรรม สูความสัมพันธ ไทย เขมร 
 จากหลักจากรึก จากอดีตสะทอนปจจุบัน คำวา ทุกขของ ประชาราษฎรคือทุกขในพระองค...
เปนขอความในจารึกของพระองคที่พบในประเทศ ไทยหลักหน่ึงระบุวา "ทุกขของ ประชาราษฎรคือ

 
๓๑ กรมศิลปากร, ประวัติศาสตรเมืองสุรินทร, (กรุงเทพมหานคร พิมพครั้งแรก, สำนักพิพิธพันธสถานแหงชาติ กรม

ศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม พิมพท่ี อมินทรบริ้นต้ิงแอนดพับลิชชิ่ง จำกัด (มหาชน) ๒๕๕๐. หนาท่ี ๑๑๕ 
๓๒ อางแลวเรื่องเดียววัน หนาท่ี ๑๑๖ 



 
๑๓ 

 

ทุกขในพระองค "ซึ่งปรากฏในศิลาจารึกตอนหน่ึงใน กลุมปราสาทตาเมือนธม อยูในเขตหมูบานหนอง
คันนา ตำบลตาเมียง อำเภอพนมดงรัก จังหวัดสุรินทร สวนฝงตรงขามเปนเขตของกัมพูชา พ้ืนที่ของ
หมูบานไพรเวงและบานกู ตำบลโคกมอญ อำเภอบันเตียอำปล จังหวัดอุดรมีชัย กลุมปราสาทตาเมือน
ธม มีโบราณสถาน ๔ แหง คือ บานมีไฟ หรือบานพักคนเดินทาง ตาเมือนโตจ หรืออโรคยาศาล หรือ
โรงพยาบาล ตัวปราสาทตาเมือนธม และสะพานขอม สิ่งกอสรางเหลาน้ี สวนใหญสรางในสมัยพระเจา
ชัยวรมันที่ ๗ พระมหากษัตริยขอมโบราณ ปกครองอาณาจักรพระนคร ระหวาง พ.ศ. ๑๗๒๔-๑๗๖๓ 
ศูนยการปกครองอยูที่นครธม ปจจุบันอยูในเขตจังหวัดเสียมราฐ ประเทศกัมพูชา   ปราสาทตาเมือน 
เปนโบราณสถาน ที่เคยเปนที่ เสนทางอริยธรรม ไทย เขมร ที่เจริญรุงเรืองในอดีต  พระเจาชัยวรมันที่ 
๗ พระองคเปนพระมหากษัตริยผูเกรียงไกร สามารถรบชนะกองทัพจาม สรางปราสาทบายน แลว
จำหลักภาพชีวิตชาวบานในสมัยของพระองคไวที่กำแพงรอบๆ องคปราสาท และมีจารึกกลาวถึง
พระองคมากมาย เฉพาะตัวปราสาทตาเมือนธม นาจะสรางกอนสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ เพราะศิลา
จารึกตาเมืองธมระบุปที่จารึกตรงกับ พ.ศ.๑๕๓๖ ซึ่งตรงกับรัชสมัยของพระเจาสุริยวรมันที่ ๑ ดังน้ัน 
อาจกลาวไดวา ตัวปราสาทตาเมือนธม เปนเทวสถานสรางในสมัยพระเจาสุริยวรมันที่ ๑ สวนอโรคยา
ศาล หรือโรงพยาบาล กับ บานมีไฟน้ันสรางในสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ กลุมปราสาทตาเมือนธม ราย
เรียงจากเสนทางเขาไปเยือน โบราณสถานแหงแรกคือบานมีไฟ หลังน้ีอยูในสภาพที่สมบูรณมาก หลังน้ี
เปนหน่ึงในจำนวน ๑๒๑ แหงที่สรางขึ้นสมัยพระเจาชัยวรมันที่ ๗ พระองคโปรดใหสรางรายเรียงกัน 
ต้ังแตปราสาทพระขรรค อาณาจักรพระนคร เรื่อยไปจนถึงปราสาทหินพิมาย เทากับเปนหลักฐานยืนยัน
เสนทางโบราณตามจารึกของพระองค โบราณสถานหลังที่ ๒ ชาวบานเรียกตาเมือนโตจ แปลวา ตาไก
เล็ก นักวิชาการเรียก อโรคยาศาล หรือโรงพยาบาล นับเปน ๑ ใน ๑๐๒ แหงที่พระเจาชัยวรมันที่ ๗ 
โปรดใหสรางไว เพ่ือชวยเหลืออาณาประชาราษฎร ดังขอความในจารึกของพระองคที่พบในประเทศ
ไทยหลักหน่ึง ระบุวา...ทุกขของประชาราษฎร คือทุกขในพระองค... ตัวปราสาทที่เหลืออยูเช่ือวา เปนที่
ประดิษฐานไภษัชชยคุรุไวฑูรยประภา ซึ่งเปนพระพุทธเจาองคหน่ึงในลัทธิมหายาน ปราสาทตาเมือนธม 
มีศิลาจารึกจารเมื่อ พ.ศ.๑๕๖๓ ตรงกับรัชสมัยของ พระเจาสุริยวรมันที่ ๑ แหงอาณาจักรพระนคร 
เน้ือหากลาวถึงการแตงต้ังขาราชการ ขาทาส และการใหสิ่งของ ชวงทายของจารึกกลาวถึงพระเจาสุ
ริยวรมันที่ ๑ ประทานเงินทองไวที่ฐานของพระศิวะ และสาปแชงผูทำลายฐานวาใหตกนรกจนสิ้นกาล
มหาโกฏิ  
 ภาพปจจุบันพระศิวะไมเหลือใหเห็น ขาวของเงินทองที่บรรจุก็ไมเหลือรองรอย ทิ้งไวแตองค
ปราสาทอันเปลาเปลี่ยวเทาน้ัน สำหรับปราสาทตาเมือนธมเปนปราสาทที่ใหญกวาโบราณสถานทั้งสอง 
คำวา ตาเมือนธม เปนภาษาเขมรแปลวา ตาไกใหญ นอกจากเปนที่สักการะของประชาชนชาวไทยใน
พ้ืนที่แลว ยังเปนสถานที่ศักด์ิสิทธ์ิที่ชาวกัมพูชาอีกดวย เห็นไดจากชวงวันสงกรานตของทุกๆป 
เจาหนาที่ฝายไทยจะเปดโอกาสทองใหชาวกัมพูชาเขามาเย่ียมชมไดอยางเสรี ปน้ีชาวกัมพูชาหลั่งไหล
เขามาเย่ียมชมถึง ๓๗ ,๐๐๐ คน ปราสาทตาเมือนธม เปนปราสาทที่ เกาแกที่สุดในกลุม เปน
โบราณสถานในศาสนาฮินดูลัทธิไศวนิกาย ศิลปะขอมสมัยบาปวน อายุพุทธศตวรรษที่ ๑๖ ถึงตนพุทธ
ศตวรรษที่ ๑๗ ประกอบดวยปราสาทประธานหันหนาไปทางทิศใต ปราสาทบริวาร ๒ องค บรรณาลัย 
๒ หลัง ระเบียงคด และสระน้ำดานขาง ลวดลายประดับปราสาทถูกทำลายไปมาก อยางทวารบาล 
เหลือแตทอนลางนางอัปสราถูกมือรายแกะออกไปอยางนาเสียดาย โคหมอบในองคปราสาทประธานถูก
เซาะดานบนไป เหลือฐานเบ้ืองลางไวใหเห็นตางหนา ปญหาของปราสาทตาเมือนธมคลายกับกรณีเขา



 
๑๔ 

 

พระวิหารคือ เกิดขอขัดแยงกันเพราะเสนเขตแดนที่ยังไมชัดเจน ทำใหเรามองวิเคราะหผานวา แมอดีต
เคยเปนสถานที่เช่ือมตอทางอริยธรรมของชนชาวขอม แตปจจุบันกลับพบความเสนเขตแดนของ
ความสุขน้ันหายไป ปจจุบันน้ี ยังมีชาวกัมพูชาขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธีตางๆ ตามความเช่ือ
อยางไมขาดสาย เมื่อสอบถามทำใหทราบวา พวกชาวเขมรจากกัมพูชาตองการขึ้นมาถวายของสักการะ
และทำพิธีที่ปราสาทตาเหมือนโตด แตเน่ืองจากระยะทางอยูถัดเขามาในเขตแดนของไทยและไมไดรับ
อนุญาตจากฝายความมั่นคง 
 

๗. สรุป 
 ปราสาทตาเหมือนธม สรางขึ้นเน่ืองในศาสนาฮินดู  ติดเขตแดนไทย-กัมพูชา เปนปราสาท
ขนาดใหญที่สุดในกลุมปราสาทตาเหมือน มีอาณาบริเวณกวางใหญ ต้ังอยูบนแนวเทือกเขาพนมดงรัก 
ประกอบดวยปรางค ๓ องค มีปรางคประธานขนาดใหญที่สุดอยูตรงกลาง ปรางคอีก ๒ องคอยูถัดไป
ดานหลังทางดานขวาและซาย สรางดวยหินทรายหันหนาไปทางทิศใต ที่ปรางคประธานมีลวดลาย
จำหลักที่งดงาม ทางดานตะวันออกและตะวันตก มีวิหารสองหลังสรางดวยศิลาแลง อาคารทั้งหมดมี
ระเบียงคดซึ่งสรางดวยหินทรายลอมรอบ มีโคปุระทั้งสี่ดาน โคปุระดานใตมีขนาดใหญที่สุดและมีบันได
ทางขึ้นสูงชันจากดานประเทศกัมพูชา นอกระเบียงคดทางดานทิศเหนือมีสระน้ำและที่ลานริมระเบียง
คด ที่มุขดานทิศตะวันออกเฉียงใตมีศิลาจารึกภาษาขอม กลาวถึงช่ือ พระกัลปกฤษณะ และมี สวายัมภู
ลึงค (ศิวลึงคที่เกิดขึ้นเอง)ต้ังอยู เปนการสรางปราสาทหินขึ้นมาตามความศรัทธาในศาสนาฮินดูลัทธิไศว
นิกาย จากประวัติศาสตรหลังยุคโบราณและประเพณีวัฒนธรรมของชุมชนไดเปลี่ยนแปลงไปตามความ
เจริญของโลกที่เขามาถึงบานเรือนประชาชนทั่วทุกหัวระแหง แตสิ่งที่ยังคงเห็นไดถึงความเช่ือศรัทธาอัน
เปนขนบธรรมเนียมเกาแกของวัฒนธรรมเขมร คือการรักษาอาการเจ็บปวยของชาวพ้ืนเมืองเขมรใน
แถบจังหวัดสุรินทร บุรีรัมย ศรีสะเกษ เปนตน เปนที่ทราบกันดีวา ในพ้ืนที่จังหวัดสุรินทรน้ันมีกลุมชาติ
พันธุด้ังเดิมอยูดวยกัน ๓ กลุม แตละกลุมชาติพันธุตางก็มีวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณที่โดดเดนเปนของ
ตนเอง ไดแก กลุมชาติพันธุเขมรมีภาษาเขมรใชในการสื่อสาร กลุมชาติพันธุลาว มีวัฒนธรรมอันโดดเดน
คือใชภาษาไทยอีสาน กินขาวเหนียว และกลุมชาติพันธุกูยหรือชาวสวย มีวัฒนธรรมอันโดดเดนคือ 
เช่ียวชาญการจับและเลี้ยงชาง แตในที่น้ีจะกลาวถึงประเพณีของกลุมชาติพันธุเขมรซึ่งเปนเปนกลุมใหญ
ที่สุดซึ่งมีความใกลชิดในหลายดานกับอารยธรรมเขมรสมัยเมืองพระนคร ไดแก ลักษณะทางพันธุกรรม 
ภาษา ประเพณีวัฒนธรรม เปนตน ชาวเขมรที่เขามาน้ีไดนำเอาวัฒนธรรมและขนบธรรมเนียมประเพณี
ตางๆ เขามาใชและเขาไปมีอิทธิพลตอกลุมชนอ่ืนๆ ทำใหเกิดการผสมผสานกลมกลืนกันทางเช้ือชาติ 
ภาษาและวัฒนธรรมในเวลาตอๆ มา โดยทั่วไป ชาวเขมรถิ่นไทยเรียกตนเองวา “คะแมร” มีวัฒนธรรม
อันเปนเอกลักษณหลายประการ เชน ภาษา การแตงกาย พิธีกรรมตางๆ ซึ่งสืบทอดตอกันมา ในจารึก
อักษรขอมโบราณที่คนพบจากปราสาทตาเหมือนธม ปราสาทภูมิโปน ก็ยังปรากฏหลักฐานวา เปนกลุม
ชนที่ใชภาษาเขมรเปนภาษาพูดและภาษาเขียนมาต้ังแตโบราณแลวในบริเวณน้ี  กลุมชาติพันธุเขมรที่มี
วัฒนธรรมภาษาซึ่งสื่อสารกันดวยภาษาเขมร (Khmer) น้ัน นักภาษาศาสตรไดแบงภาษาเขมรออกเปน 
๓ กลุมตามเขตการปกครอง ไดแก ภาษาเขมรสูง(หรือเขมรเหนือหรือเขมรถิ่นไทย) ภาษาเขมรกลาง 
เปนภาษาเขมรของผูพูดภาษาเขมรในประเทศกัมพูชา (หรือเขมรต่ำ) และภาษาเขมรใต เปนภาษาเขมร
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ของคนเวียดนามทางตอนใต ซึ่งกลาวกันไปตามภูมิประเทศที่เกิดขึ้นโดยสันนิฐานไปตามระดับของภูมิ
ประเทศ  
 ปจจุบันน้ีสถานที่แหงน้ียังคงเปนแหลงโบราณสถานที่ยังคงความศักด์ิสิทธ์ิ บนพ้ืนฐานความเช่ือ
เดิมต้ังแตสมัยพระนคร จนมาถึงขณะปจจุบัน สงผลใหเกิดความรักความสัมพันธอันดีระหวางสอง
ประเทศ ดังจะเห็นในทุกๆปยังมีชาวกัมพูชาขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธีตางๆ ตามความเช่ืออยาง
ไมขาดสาย เมื่อสอบถามทำใหทราบวา ชาวเขมรจากกัมพูชาตองการขึ้นมาถวายของสักการะและทำพิธี
ที่ปราสาทตาเหมือนโตด แตเน่ืองจากระยะทางอยูถัดเขามาในเขตแดนของไทยและไมไดรับอนุญาตจาก
ฝายความมั่นคง แตก็ยังมีความสำพันธในทั้งความเช่ือความศรัทธา ที่มีอิทธิพลตอวิถีชีวิตรอบดานของ
ชนชาติพันธเขมรทั้งกัมพูชาและไทย จึงสามารถกลาวไดวา กลุมปราสาทตาเมือน นอกจากเปนอโรคย
สถานแลวยังเปนเสนทางแหงความสัมพันธแหงชนชาติไทยและกัมพูชาในอดีตที่มีเรื่องราวอันเลาขานไม
มีวันสิ้นสุด และยังสรางความปรารถนาดีตอกันทามกลางความขัดแยงในเชิงภูมิศาสตรแตดานความเช่ือ
ทางวัฒนธรรมน้ันก็ยังถือปฏิบัติเหมือนเดิม จนมีการรักษาวัฒนธรรมมาอยางตอเน่ืองจนถึงปจจุบัน  
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